
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 1/8" DIAMETER 3/4"
(19MM) LENGTH ROLL PINS 24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 1/8" DIAMETER 3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000140
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/8
Quantity: 24
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806005532

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das EdelstahlRollstiftSet

Einleitung
Danke, dass du das EdelstahlRollstiftSet von Brownells gekauft hast. Dieses Set enthält eine Vielzahl von Rollstiften,
die für verschiedene Anwendungen, einschließlich der Montage und Reparatur von Waffen, unerlässlich sind. Um
eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen
Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Lese die Anweisungen sorgfältig durch, bevor du die Rollstifte verwendest.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Rollstifte vor der Verwendung auf Mängel oder Schäden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates für Produkte auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Rollstiften.
Sorge dafür, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.
Verwende keine Rollstifte, die verbogen, abgenutzt oder beschädigt sind.
Zwinge Rollstifte nicht in Löcher, die zu klein oder nicht ausgerichtet sind.
Verwende die Roll Pin Punches für eine sichere und effektive Entfernung von Rollstiften.
Stelle sicher, dass alle verwendeten Werkzeuge in gutem Zustand und für die Aufgabe geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auswahl des richtigen Stifts:

Wähle den geeigneten Durchmesser und die Länge des Rollstifts für deine Anwendung. Siehe die
Produktspezifikationen:

1/16" (1,6mm) Durchmesser 192 Stifte
5/64" (2mm) Durchmesser 180 Stifte
3/32" (2,4mm) Durchmesser 144 Stifte
1/8" (3,2mm) Durchmesser 96 Stifte
5/32" (2mm) Durchmesser 144 Stifte
3/16" (4,8mm) Durchmesser 36 Stifte
7/32" (5,6mm) Durchmesser 36 Stifte
¼" (6,3mm) Durchmesser 24 Stifte

Installation:

Richte den Rollstift mit den Löchern in den Komponenten aus, an denen du arbeitest.
Verwende einen Hammer oder einen Stempel, um den Rollstift vorsichtig einzuführen. Stelle sicher,
dass er richtig ausgerichtet ist, um ein Verbiegen zu verhindern.
Wenn nötig, benutze einen Roll Pin Punch, um die Installation zu unterstützen.

Entfernung:

Um einen Rollstift zu entfernen, benutze den Roll Pin Punch, um ihn vorsichtig herauszudrücken.
Achte darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um Beschädigungen an den umgebenden Materialien
zu vermeiden.

Zuschnitt auf Länge:

Wenn erforderlich, können Rollstifte auf die gewünschte Länge zugeschnitten werden. Verwende
geeignete Schneidwerkzeuge und stelle sicher, dass der Schnitt sauber ist, um die Integrität des Stifts
zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Rollstifte nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie als gefährlich gelten.
Informationen zur ordnungsgemäßen Entsorgung erhältst du bei deiner örtlichen Abfallbehörde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des EdelstahlRollstiftSets sieh bitte auf der Produktverpackung nach
oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen und Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität!



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for purchasing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This kit includes a variety of roll pins that are
essential for various applications, including firearms assembly and repair. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your intended use.
Always read the instructions carefully before using the roll pins.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the roll pins for any defects or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for product recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling roll
pins.
Ensure that the work area is clean and free from hazards.
Avoid using roll pins that are bent, worn, or damaged.
Do not force roll pins into holes that are too small or misaligned.
Use the Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins.
Ensure that all tools used are in good condition and suitable for the task.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Pin:

Choose the appropriate diameter and length of roll pin for your application. Refer to the product
specifications:

1/16" (1.6mm) diameter 192 pins
5/64" (2mm) diameter 180 pins
3/32" (2.4mm) diameter 144 pins
1/8" (3.2mm) diameter 96 pins
5/32" (2mm) diameter 144 pins
3/16" (4.8mm) diameter 36 pins
7/32" (5.6mm) diameter 36 pins
¼" (6.3mm) diameter 24 pins

Installation:

Align the roll pin with the holes in the components you are working on.
Use a hammer or punch to insert the roll pin gently. Ensure that it is aligned properly to prevent
bending.
If necessary, use a Roll Pin Punch to assist with the installation.

Removal:

To remove a roll pin, use the Roll Pin Punch to push it out gently.
Ensure that you are applying even pressure to avoid damaging the surrounding materials.

Cutting to Length:

If required, roll pins can be cut to the desired length. Use appropriate cutting tools and ensure that the
cut is clean to maintain the integrity of the pin.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste if they are considered hazardous.
Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Stainless Steel Roll Pin Kit, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer’s website for additional resources and support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por adquirir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este kit incluye una variedad de
pasadores que son esenciales para diversas aplicaciones, incluyendo el ensamblaje y la reparación de armas. Para
asegurar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu uso previsto.
Siempre lee las instrucciones cuidadosamente antes de usar los pasadores.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los pasadores en busca de defectos o daños antes de usarlos.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
pasadores.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de peligros.
Evita usar pasadores que estén doblados, desgastados o dañados.
No fuerces los pasadores en agujeros que sean demasiado pequeños o desalineados.
Usa los Roll Pin Punches para una extracción segura y efectiva de los pasadores.
Asegúrate de que todas las herramientas utilizadas estén en buenas condiciones y sean adecuadas para la
tarea.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Seleccionando el Pasador Correcto:

Elige el diámetro y la longitud adecuados del pasador para tu aplicación. Consulta las especificaciones
del producto:

1/16" (1.6mm) de diámetro 192 pasadores
5/64" (2mm) de diámetro 180 pasadores
3/32" (2.4mm) de diámetro 144 pasadores
1/8" (3.2mm) de diámetro 96 pasadores
5/32" (2mm) de diámetro 144 pasadores
3/16" (4.8mm) de diámetro 36 pasadores
7/32" (5.6mm) de diámetro 36 pasadores
¼" (6.3mm) de diámetro 24 pasadores

Instalación:

Alinea el pasador con los agujeros en los componentes con los que estás trabajando.
Usa un martillo o un punzón para insertar el pasador suavemente. Asegúrate de que esté alineado
correctamente para evitar que se doble.
Si es necesario, usa un Roll Pin Punch para ayudar con la instalación.

Remoción:

Para quitar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para empujarlo suavemente hacia afuera.
Asegúrate de aplicar presión uniforme para evitar dañar los materiales circundantes.

Corte a Longitud:

Si es necesario, los pasadores se pueden cortar a la longitud deseada. Usa herramientas de corte
adecuadas y asegúrate de que el corte sea limpio para mantener la integridad del pasador.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los pasadores en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
Consulta con tu autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos y soporte adicionales.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Tu seguridad es nuestra prioridad!
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce kit comprend une variété de goupilles
essentielles pour diverses applications, y compris l'assemblage et la réparation d'armes à feu. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit convient à votre utilisation prévue.
Lisez toujours attentivement les instructions avant d'utiliser les goupilles.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les goupilles pour tout défaut ou dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des goupilles.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers.
Évitez d'utiliser des goupilles qui sont tordues, usées ou endommagées.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou mal alignés.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait sûr et efficace des goupilles.
Assurezvous que tous les outils utilisés sont en bon état et adaptés à la tâche.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Goupille :

Choisissez le diamètre et la longueur appropriés de goupille pour votre application. Référezvous aux
spécifications du produit :

1/16" (1,6 mm) diamètre 192 goupilles
5/64" (2 mm) diamètre 180 goupilles
3/32" (2,4 mm) diamètre 144 goupilles
1/8" (3,2 mm) diamètre 96 goupilles
5/32" (2 mm) diamètre 144 goupilles
3/16" (4,8 mm) diamètre 36 goupilles
7/32" (5,6 mm) diamètre 36 goupilles
¼" (6,3 mm) diamètre 24 goupilles

Installation :

Alignez la goupille avec les trous dans les composants sur lesquels vous travaillez.
Utilisez un marteau ou un poinçon pour insérer doucement la goupille. Assurezvous qu'elle est
correctement alignée pour éviter de la plier.
Si nécessaire, utilisez un Roll Pin Punch pour aider à l'installation.

Retrait :

Pour retirer une goupille, utilisez le Roll Pin Punch pour la pousser doucement.
Assurezvous d'appliquer une pression uniforme pour éviter d'endommager les matériaux environnants.

Couper à la Longueur :

Si nécessaire, les goupilles peuvent être coupées à la longueur souhaitée. Utilisez des outils de coupe
appropriés et assurezvous que la coupe est propre pour maintenir l'intégrité de la goupille.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont considérées comme
dangereuses.
Vérifiez auprès de votre autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez vous
référer à l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour des ressources et un soutien
supplémentaires.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo kit include una varietà di
perni a molla essenziali per varie applicazioni, tra cui l'assemblaggio e la riparazione di armi. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto all'uso previsto.
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare i perni a molla.
Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare i perni a molla per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami del prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione dei perni a molla.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.
Evitare di utilizzare perni a molla che sono piegati, usurati o danneggiati.
Non forzare i perni a molla in fori che sono troppo piccoli o disallineati.
Utilizzare i Roll Pin Punches per una rimozione sicura ed efficace dei perni a molla.
Assicurarsi che tutti gli strumenti utilizzati siano in buone condizioni e adatti al compito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Pin:

Scegliere il diametro e la lunghezza appropriati del perno a molla per la propria applicazione. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto:

1/16" (1.6mm) di diametro 192 perni
5/64" (2mm) di diametro 180 perni
3/32" (2.4mm) di diametro 144 perni
1/8" (3.2mm) di diametro 96 perni
5/32" (2mm) di diametro 144 perni
3/16" (4.8mm) di diametro 36 perni
7/32" (5.6mm) di diametro 36 perni
¼" (6.3mm) di diametro 24 perni

Installazione:

Allineare il perno a molla con i fori nei componenti su cui si sta lavorando.
Utilizzare un martello o un punzone per inserire delicatamente il perno a molla. Assicurarsi che sia
allineato correttamente per evitare piegamenti.
Se necessario, utilizzare un Roll Pin Punch per assistere con l'installazione.

Rimozione:

Per rimuovere un perno a molla, utilizzare il Roll Pin Punch per spingerlo delicatamente fuori.
Assicurarsi di applicare una pressione uniforme per evitare di danneggiare i materiali circostanti.

Taglio a Lunghezza:

Se necessario, i perni a molla possono essere tagliati alla lunghezza desiderata. Utilizzare strumenti di
taglio appropriati e assicurarsi che il taglio sia netto per mantenere l'integrità del perno.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire i perni a molla nei rifiuti domestici regolari se considerati pericolosi.
Controllare con l'autorità locale di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, si prega di
fare riferimento al packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Piniaków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Piniaków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej od firmy Brownells. Zestaw ten zawiera
różnorodne piniaki, które są niezbędne do różnych zastosowań, w tym do montażu i naprawy broni. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do zamierzonego użytku.
Zawsze dokładnie przeczytaj instrukcje przed użyciem piniaków.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź piniaki pod kątem wad lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice,
podczas obsługi piniaków.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń.
Unikaj używania piniaków, które są wygięte, zużyte lub uszkodzone.
Nie zmuszaj piniaków do otworów, które są za małe lub źle wyrównane.
Używaj Wybijaków do Piniaków, aby bezpiecznie i skutecznie usuwać piniaki.
Upewnij się, że wszystkie używane narzędzia są w dobrym stanie i odpowiednie do zadania.

Instrukcje Instalacji i Użycia

Wybór Odpowiedniego Piniaka:

Wybierz odpowiednią średnicę i długość piniaka do swojego zastosowania. Odwołaj się do specyfikacji
produktu:

1/16" (1.6mm) średnica 192 sztuki
5/64" (2mm) średnica 180 sztuk
3/32" (2.4mm) średnica 144 sztuki
1/8" (3.2mm) średnica 96 sztuk
5/32" (2mm) średnica 144 sztuki
3/16" (4.8mm) średnica 36 sztuk
7/32" (5.6mm) średnica 36 sztuk
¼" (6.3mm) średnica 24 sztuki

Instalacja:

Wyrównaj piniak z otworami w komponentach, nad którymi pracujesz.
Użyj młotka lub wybijaka, aby delikatnie włożyć piniak. Upewnij się, że jest odpowiednio wyrównany,
aby uniknąć wygięcia.
W razie potrzeby użyj Wybijaka do Piniaków, aby pomóc w instalacji.

Usuwanie:

Aby usunąć piniak, użyj Wybijaka do Piniaków, aby delikatnie go wypchnąć.
Upewnij się, że stosujesz równomierny nacisk, aby uniknąć uszkodzenia otaczających materiałów.

Przycinanie do Długości:

Jeśli to konieczne, piniaki można przyciąć do pożądanej długości. Użyj odpowiednich narzędzi tnących
i upewnij się, że cięcie jest czyste, aby zachować integralność piniaka.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne piniaki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj piniaków do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uważane za niebezpieczne.
Sprawdź z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami, aby uzyskać odpowiednie metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących korzystania z Zestawu Piniaków Sprężynowych ze Stali
Nierdzewnej, prosimy o odniesienie się do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dodatkowych zasobów i wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem!
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Turvaohjeet Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetulle Pulttisarjalle

Johdanto
Kiitos, että hankit Brownellsin ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan. Tämä sarja sisältää erilaisia
pultteja, jotka ovat välttämättömiä useissa sovelluksissa, mukaan lukien aseiden kokoamisessa ja korjauksessa.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote soveltuu käyttötarkoitukseesi.
Lue ohjeet huolellisesti ennen pulttien käyttöä.
Pidä sarja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista pultit mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista tuotehälytykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, pultteja
käsitellessäsi.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja vapaana vaaroista.
Vältä pulttien käyttöä, jotka ovat taipuneita, kuluneita tai vaurioituneita.
Älä pakota pultteja reikiin, jotka ovat liian pieniä tai väärin kohdistettuja.
Käytä Roll Pin Punches työkaluja pulttien turvalliseen ja tehokkaaseen poistamiseen.
Varmista, että kaikki käytettävät työkalut ovat hyvässä kunnossa ja soveltuvat tehtävään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Oikean Pultin Valitseminen:

Valitse sovelluksellesi sopiva pultin halkaisija ja pituus. Viittaus tuotespesifikaatioihin:
1/16" (1.6mm) halkaisija 192 pulttia
5/64" (2mm) halkaisija 180 pulttia
3/32" (2.4mm) halkaisija 144 pulttia
1/8" (3.2mm) halkaisija 96 pulttia
5/32" (2mm) halkaisija 144 pulttia
3/16" (4.8mm) halkaisija 36 pulttia
7/32" (5.6mm) halkaisija 36 pulttia
¼" (6.3mm) halkaisija 24 pulttia

Asennus:

Kohdista pultti komponenttien reikiin, joiden kanssa työskentelet.
Käytä vasaraa tai pulttipainetta pultin varovaiseksi asettamiseksi. Varmista, että se on oikein
kohdistettu, jotta se ei taivu.
Jos tarpeen, käytä Roll Pin Punchia asennuksen avustamiseen.

Poistaminen:

Poista pultti käyttämällä Roll Pin Punchia työntämällä se varovasti ulos.
Varmista, että kohdistat tasaisen paineen ympäröivien materiaalien vahingoittamisen välttämiseksi.

Pituuden Leikkaaminen:

Jos tarpeen, pultteja voidaan leikata haluttuun pituuteen. Käytä asianmukaisia leikkaustyökaluja ja
varmista, että leikkaus on puhdas pultin eheyden säilyttämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat pultit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä pultteja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos niitä pidetään vaarallisina.
Tarkista paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan käytöstä, viittaa
tuotepakkaukseen tai käy valmistajan verkkosivustolla lisäresurssien ja tuen saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Stainless Steel Roll
Pin Kit

Introduktion
Tack för att du har köpt Stainless Steel Roll Pin Kit från Brownells. Detta kit innehåller ett urval av rollstift som är
viktiga för olika tillämpningar, inklusive montering och reparation av vapen. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din avsedda användning.
Läs alltid instruktionerna noggrant innan du använder rollstiften.
Håll kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rollstiften för eventuella defekter eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera produktåterkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
rollstift.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från faror.
Undvik att använda rollstift som är böjda, slitna eller skadade.
Tvinga inte rollstift in i hål som är för små eller feljusterade.
Använd Roll Pin Punches för säker och effektiv borttagning av rollstift.
Se till att alla verktyg som används är i gott skick och lämpliga för uppgiften.

Instruktioner för installation och användning

Val av rätt stift:

Välj rätt diameter och längd på rollstiftet för din tillämpning. Se produktens specifikationer:
1/16" (1.6mm) diameter 192 stift
5/64" (2mm) diameter 180 stift
3/32" (2.4mm) diameter 144 stift
1/8" (3.2mm) diameter 96 stift
5/32" (2mm) diameter 144 stift
3/16" (4.8mm) diameter 36 stift
7/32" (5.6mm) diameter 36 stift
¼" (6.3mm) diameter 24 stift

Installation:

Justera rollstiftet med hålen i de komponenter du arbetar med.
Använd en hammare eller stans för att försiktigt sätta in rollstiftet. Se till att det är korrekt justerat för att
förhindra böjning.
Om det behövs, använd en Roll Pin Punch för att hjälpa till med installationen.

Borttagning:

För att ta bort ett rollstift, använd Roll Pin Punch för att försiktigt trycka ut det.
Se till att du applicerar jämnt tryck för att undvika skador på omgivande material.

Klippning till längd:

Om det behövs kan rollstift klippas till önskad längd. Använd lämpliga klippverktyg och se till att snittet
är rent för att bevara integriteten hos stiftet.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rollstift i vanlig hushållsavfall om de anses vara farliga.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Stainless Steel Roll Pin Kit, vänligen hänvisa till
produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser och stöd.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet!
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tato sada obsahuje různé
kolíčky, které jsou nezbytné pro různé aplikace, včetně montáže a opravy zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a
účinné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro vaše zamýšlené použití.
Vždy si pečlivě přečtěte pokyny před použitím kolíčků.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte kolíčky na případné vady nebo poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace o stažení produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s kolíčky používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez nebezpečí.
Vyhněte se používání kolíčků, které jsou ohnuté, opotřebované nebo poškozené.
Nepoužívejte kolíčky, které nelze zasunout do otvorů, které jsou příliš malé nebo nesprávně zarovnané.
Používejte kolíkové úderníky pro bezpečné a efektivní odstranění kolíčků.
Zajistěte, aby všechny použité nástroje byly v dobrém stavu a vhodné pro daný úkol.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného kolíčku:

Vyberte vhodný průměr a délku kolíčku pro vaši aplikaci. Odkazujte na specifikace produktu:
1/16" (1,6mm) průměr 192 kolíčků
5/64" (2mm) průměr 180 kolíčků
3/32" (2,4mm) průměr 144 kolíčků
1/8" (3,2mm) průměr 96 kolíčků
5/32" (2mm) průměr 144 kolíčků
3/16" (4,8mm) průměr 36 kolíčků
7/32" (5,6mm) průměr 36 kolíčků
¼" (6,3mm) průměr 24 kolíčků

Instalace:

Zarovnejte kolíček s otvory v komponentách, na kterých pracujete.
Použijte kladivo nebo úderník k jemnému zasunutí kolíčku. Ujistěte se, že je správně zarovnaný, abyste
předešli ohnutí.
Pokud je to nutné, použijte kolíkový úderník k usnadnění instalace.

Odstranění:

K odstranění kolíčku použijte kolíkový úderník, abyste ho jemně vytlačili ven.
Ujistěte se, že vyvíjíte rovnoměrný tlak, abyste se vyhnuli poškození okolních materiálů.

Řezání na délku:

Pokud je to nutné, kolíčky mohou být řezány na požadovanou délku. Použijte vhodné řezací nástroje a
zajistěte, aby byl řez čistý, aby se zachovala integrita kolíčku.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíčky v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte kolíčky v běžném domácím odpadu, pokud jsou považovány za nebezpečné.
Zkontrolujte u místního úřadu pro nakládání s odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání sady kolíčků z nerezové oceli se prosím odkazujte na obal
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje a podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou!


